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À
7-q, 8-q, 9-q, 10-q glawa, ottuda, oj-oj-oj! Prigotowxte

karanda[i i bumagu, ibo q wer@, ^to Gospodx dast nam

slawnoe wremq. Teperx my&

218 Pawel prewoznosit i opredelqet, pozicionno, mesto Gospoda

Iisusa. Teperx, esli my projdëm \to segodnq we^erom, w

woskresenxe utrom&Bolx[aq ^astx iz \togo budet swqzana s

Poslaniem woskresnogo utra, potomu ^to \to “otdelenie

subboty”. Ãto glawnyj wopros segodnq sredi subbotnikow. I q

priglasil by was wseh prijti w woskresenxe utrom. Ibo, ^to

qwlqetsq prawilxnym, to estx nado poklonqtxsq w subbotu ili w

woskresenxe? ~to Bibliq goworit ob \tom? I potom, qwlqetsq

li&Ãta Kniga otdelqet zakon ot blagodati, Ona opredelqet

kavdomu swoë mestopolovenie. Ewrei wospitywalisx pod

zakonom, i Pawel ob_qsnql im, kaku@ rolx igrala blagodatx po

otno[eni@ k zakonu.

219 Wot, teperx dawajte wozwedëm nebolx[oe osnowanie. My

sobiraemsq pustitxsq w obratnyj putx.

220 Kstati, u menq teperx estx o^ki dlq ^teniq.  Movet bytx, q

smogu&Esli wdrug nado budet dostatx zanozu, to teperx estx

o^ki. Wy znaete, q uve&Mne ne hwataet li[x dwa goda do

pqtidesqti, i q uve ne wivu tak horo[o, kak bywalo, na blizkom

rasstoqnii ot menq. Kogda moë zrenie&Q stal zame^atx, ^to

bukwy rasplywa@tsq, q podumal, ^to na^ina@ slepnutx. Q po[ël

obsledowatxsq. Doktor skazal: “Net. Tebe prosto perewalilo za

sorok, synok”. Nu ^to v, on skazal, ^to esli q proviwu

dostato^no dolgo, to ko mne snowa movet wernutxsq to zrenie,

^toby widetx s blizkogo rasstoqniq. On skazal: “Wot, ty move[x

^itatx swo@ Bibli@, esli otodwine[x eë ot sebq, da?”

221 Q skazal: “Da”.

222 Skazal: “~erez nekotoroe wremq tebe ne hwatit dliny twoej

ruki”.

223 Itak, q=q nade@sx teperx, ^to pri \tom izu^enii, ^to q&W

\toj malenxkoj Biblii ot Kollinza [rift horo[ego razmera.

Mne udaëtsq razobratx ego dowolxno-taki horo[o. No kogda my

perejdëm k silxnym, glubokim mestam, gde nam pridëtsq wzqtx

Nowyj i Wethij Zawet, ^toby sopostawitx ih. U menq estx

malenxkaq Bibliq s kommentariqmi Skoufilda. I q, bywalo,

polxzowalsq Bibliej Skoufilda, eë ukazatelqmi. Teperx q ne

^ita@ kommentariew Skoufilda, potomu ^to q ne soglasen so

Skoufildom po mnogim ego=ego teoriqm. No mne=mne nrawitsq,

kak ona nape^atana, potomu ^to eë&Ona u menq uve dolgoe

wremq, i ^ital eë, i tak mnogo, ^to q zna@, kak otyskatx to, ^to

mne nado po teme.
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224 Dlq menq wsë \to nowo, prepodawanie, q ne takoj uv u^itelx.

No, poterpite menq nemnovko, i q rasskavu wam Istinu,

nastolxko, naskolxko mne Ona izwestna, wo wsqkom slu^ae.

225 Itak, \ta Kniga napisana Pawlom, pomnite. On byl&Kak

my wstretilisx s nim? On byl welikim u^itelem, wo-perwyh,

to estx welikim u^ënym. I on byl nastawlen w Wethom Zawete.

Kto-nibudx movet mne skazatx, kto byl ego u^itelem?

<Sobranie goworit: “Gamaliil”.=Red.> Gamaliil, odin iz

samyh izwestnyh u^itelej togo wremeni. I potom Pawel, my

uznaëm, odnavdy&

226 Movet li mne kto-nibudx skazatx, kak ego zwali do togo, kak

on stal nazywatxsq Pawlom? <Sobranie goworit: “Sawl”.=Red.>

Sawl. I on imel bolx[oj awtoritet w Ierusalime, byl nadelën

religioznymi polnomo^iqmi. I on wyros horo[o nastawlennym

religioznym ^elowekom. On mog goworitx na ^etyrëh ili pqti

raznyh qzykah i byl o^enx umnym ^elowekom. ~to v, pomoglo

emu ego obrazowanie i ostroumie? Net. On skazal, ^to emu

pri[losx zabytx wsë, ^to on znal, dlq togo ^toby uznatx Hrista.

227 Itak, my uznaëm, potom, dlq \togo ne trebuetsq

soobrazitelxnyj ^elowek ili obrazowannyj ^elowek. Dlq \togo

nuven ^elowek, kotoryj velaet smiritxsq pred Bogom, nesmotrq

na ka^estwa.

228 Wy znaete, ^to Duajt Mudi byl nastolxko neobrazowannym,

^to, esli ^estno, on pisal nastolxko bezgramotno, kak q ne zna@

^to. Im prihodilosx podprawlqtx ego poslaniq, wsë wremq.

On=on byl takim bezgramotnym pisatelem, o^enx

neobrazowannym.

229 Wy znaete, ^to Pëtr i Ioann, iz Biblii, byli nastolxko

negramotnymi, ^to ne mogli napisatx swoego imeni, i ne ponqli

by, esli by ono bylo napisano? Apostol Pëtr, u kotorogo byli

kl@^i ot Carstwiq, ne ponql by, esli by emu pokazali ego

napisannoe imq. Predstawxte sebe. W Biblii skazano, ^to “on byl

negramotnyj i neobu^ennyj”. Tak ^to \to daët mne [ans. Aminx.

Da, s\r. Tak i prodolvaetsq, ^toby uwidetx, ^to dlq ^eloweka

\to delaet Bog.

230 Wot, i my uznaëm, poskolxku u Pawla bylo \to wyda@]eesq

pereviwanie&Q ho^u was sprositx. Prijti ko Hristu = \to

pereviwanie? U kavdogo estx pereviwanie? <Sobranie goworit:

“Da”.=Red.> Tak to^no. Tak to^no. Ãto Rovdenie. Ãto

pereviwanie. Itak, my pobywali w L@teranskom Kolledve, ne

tak dawno&

231 U menq byla priwilegiq segodnq dnëm, posle poludnq,

dolven byl bytx tam w dwenadcatx ^asow, na obede s=s Tomom

Hajrom. Kto iz was sly[al o nëm = izwestnyj woin molitwy,

irlandec? I on byl s \tim Bratom Ãppom, na ego programme, i

poqwlqetsq wo mnogih mestah w Amerike. I segodnq my s nim

obedali. I my byli&Q opozdal primerno na tri ^asa. Bylo
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primerno polowina ^etwërtogo, bez pqtnadcati ^etyre, kogda

seli estx. No wsë bylo normalxno. I my obsuvdali \ti we]i, o

tom, kak Iisus Hristos qwlqetsq Glawo@ wsego.

232 Wot, kogda Pawel \to uznal, u nego bylo \to pereviwanie. I

togda, prevde ^em on prinql \to pereviwanie, \to dolvno bylo

bytx tam, w Biblii. I my uznaëm, ^to on=^to on u[ël i

naprawilsq w drugu@ stranu, i tam on nahodilsq w te^enie trëh

let, issleduq Pisaniq, ^toby uwidetx, bylo li \to pereviwanie

wernym.

233 Wot, my ponimaem, ^to emu predstoqlo stolknutxsq s ^em-to

welikim. On dolven byl wernutxsq obratno i rasskazatx swoej

cerkwi, wsem l@dqm, ^to kak raz to, za ^to on ih presledowal,

okazalosx prawilxnym.

234 Wam pri[losx sdelatx ^to-to podobnoe \tomu? Kone^no, ^utx

li ne wse \to sdelali, potom pri[li i skazali: “Te l@di,

kotoryh my nazywali ‘swqtymi rolikami’, a wyqsnilosx, ^to oni

prawy”. Widite? Wot ono ^to. My prosto dolvny podojti s

drugoj storony. I te we]i, kotorye my kogda-to nenawideli,

teperx my l@bim. Ãto obra]enie, neoby^naq we]x.

235 Ah! Q sdelal to zaqwlenie, o “swqtom rolike”. Ni^ego takogo

net. Ni^ego podobnogo net. No oni nazywa@t l@dej podobnym

obrazom, l@dej swqtosti. No net nikakih swqtyh rolikow. Net

ni^ego podobnogo. Net ni odnoj zapisi o kakoj-nibudx cerkwi,

upominaemoj podobnym obrazom, naskolxko q zna@, iz dewqtisot

[estidesqti s li[nim razli^nyh denominacij. Net takoj

denominacii, kak swqtye roliki. Ãto prosto nazwanie, kotoroe

dxqwol powesil na Cerkowx.

236 No oni obzywa@t ih, w te wremena&Kto iz was znaet, kak oni

nazywali ih wo wremena Pawla? Eretikami. Wy znaete, ^to

ozna^aet eretik? “Sumas[ed[ij”. Ãto sumas[ed[ie l@di. Tak

^to pustx lu^[e uv menq nazywa@t “swqtym rolikom”, ^em

“eretikom”. A was? Itak, esli ih=esli tak nazywali, i

radowalisx!

A ^to nam delatx po \tomu powodu, kak skazal Iisus? On

skazal: “Radujtesx, budxte ^rezwy^ajno dowolxny; ibo welika

wa[a nagrada na Nebesah, ibo tak presledowali prorokow, byw[ih

prevde was”. Oni \to delali.

237 Skazano “^rezwy^ajno radowatxsq”. A ^to-libo

^rezwy^ajnoe = \to “wy[e mery”, dejstwitelxno s^astliwye. I

u^eniki, kogda oni okazalisx dostojnymi nesti pono[enie za

Imq Iisusa, oni radowalisx welikoj radostx@, ^to mogli

ispytatx pono[enie za Imq Ego.

238 A segodnq, mnogie l@di segodnq, slu^isx takoe, esli ih

obzowut swqtymi rolikami, oni srazu ^uwstwu@t sebq

podawlennymi: “Oj! A, movet bytx, q wsë-taki o[iba@sx”.

No oni ot \togo byli s^astliwy: “Uh ty, nositx \to Imq!”
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239 A potom, wo wtorom weke ih nazywali “krestonoscami”. Ãto

kogda Hristiane nosili krest na swoej spine, ^toby pokazatx,

^to oni byli raspqty so Hristom. Ih nazywali krestonoscami.

Q zna@, ^to katoliki sebq tak nazywa@t, no to byla ne

Katoli^eskaq cerkowx. To byla Protestantskaq cerkowx e]ë do

togo, kak eë stali nazywatx Protestantskoj cerkowx@. Ona

protestowala tolxko protiw greha. A segodnq ona nazywaetsq

Protestantskoj, potomu ^to ona protestowala protiw

katoli^eskoj dogmy. No ona&Ona w to wremq e]ë ne byla

razdelena na sekty, kogda ih nazywali krestonoscami.
240 Prosto wozxmite istori@ po Iosifu Flafi@ i drugih

pisatelej, i Dwa Wawilona Hislopa i tak dalee, i wy uznaete,

^to \to prawda, ^to u nih ne bylo nikakoj cerkwi. Perwoj kogda-

libo organizowannoj cerkowx@ stala katoli^eskaq cerkowx,

okolo trëhsot let posle raunda poslednih apostolow. Primerno

trista let spustq organizowalasx katoli^eskaq cerkowx. I

na^alisx goneniq, i l@dej prinuvdali hoditx w katoli^esku@

cerkowx, oni ob_edinili cerkowx i gosudarstwo.

241 Ãto bylo posle togo tak nazywaemogo obra]eniq

Konstantina = iz qzy^estwa w katolicizm. No, esli kto-libo

^ital ego istori@, on ne obratilsq, sudq po ego delam. Oj-oj-oj!

Edinstwennoe, ^to on sdelal religioznogo, = \to ustanowil

krest na cerkowx Sw. Sofii. Ãto edinstwennoe, ^to on sdelal,

religioznyj postupok. On byl otstupnikom. No oni goworqt o

ego=ego obra]enii. Ãto movno srawnitx s segodnq[nimi tak

nazywaemymi obra]eniqmi.

242 Teperx, no, kak my uznali, kogda Pawel obratilsq i polu^il

\to nastoq]ee pereviwanie, on polnostx@ izmenilsq.

I, wy znaete, obra]enie ozna^aet “razwernutxsq”. Ty idë[x

w \tu storonu, i ty razwora^iwae[xsq i idë[x nazad w \tu
storonu. Tak to^no. Ãto razworot, poworot krugom.

243 I Pawel, kak tolxko on obratilsq, e]ë do togo kak on polu^il

pereviwanie&Da, u nego bylo udiwitelxnoe pereviwanie.

Tak wot, q duma@, kogda ty prinimae[x Hrista swoim

li^nym Spasitelem, \to = pereviwanie. Q duma@, ^to radostx

osoznaniq togo, ^to twoj greh pro]ën, prosto wolnuet twoë

serdce snowa i snowa.

244 No zatem, kogda shodit blagoslowennyj Swqtoj Duh, wot \to

pereviwanie, \to nowoe Rovdenie, \togo ty nikogda ne zabude[x.

Ty stanowi[xsq Ditqtej Bovxim. Wot ^to \to proizwodit.

“Kak \to uznatx, Brat Branham?”

245 Tak wot, \to uroki u^eniq. Mnogie l@di, metodisty hotqt

skazatx: “Oni wosklicali, kogda prinqli Ego”. ~to v, \to

horo[o. Esli ty prinql Ego i wosklical, normalxno. No to, ^to

ty wosklical, ne qwlqlosx znákom togo, ^to ty Ego prinql,

potomu ^to mnogie wosklica@t, no ne ime@t Ego.
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246 Pqtidesqtniki zaqwlqli: “Oni goworili na qzykah. Oni

prinqli Ego”. Ãto horo[o. Esli ty gowori[x na qzykah i imee[x

Ego = \to horo[o. No wy movete goworitx na qzykah, no tak i ne

imetx Ego. Tak?

247 Tak ^to, wy widite, na samom-to dele \to pereviwanie

perehoda ot smerti k Vizni; kogda wsë staroe otmiraet i wsë

stanowitsq nowym. Hristos stanowitsq realxnym. Wsë staroe

otwaliwaetsq, starye plotskie korni. Wy znaete, kak wykapywa@t

korenx? My, bywalo, brali motygu i kopali pod nego, i

otkapywali do teh por, poka tam ne ostawalosx ni odnogo

kuso^ka. I oni goworili: “Esli prorastët w was hotx kakoj-to

gorxkij korenx, wyrywajte ego”. Ãto werno. Wot ^to sower[aet

Swqtoj Duh, wyrywaet wse korni. Wykopajte ih. Slovite ih w

ku^u; sovgite ih. Izbawxtesx ot nih. Togda u was budet horo[ij

urovaj, esli tak sdelaem.

248 Wot, Pawel znal, ^to ne^to proizo[lo, po\tomu on

naprawlqetsq w Arawi@ i tam tri goda izu^aet wseh prorokow

Wethogo Zaweta, kak oni proro^estwowali. I on pri[ël k wywodu,

^to Ãto = absol@tnaq Istina.

249 Teperx, srawnite \to s segodnq[nim dnëm, na osnowanii

\togo pereviwaniq, kotoroe bylo u nas zdesx, w \toj nebolx[oj

cerkwi: kogda tam qwilasx Utrennqq Zwezda, so[estwie togo

welikogo Sweta, kogda bylo predskazano i pokazano to, ^to

proizojdët. Wy znaete, \to udiwitelxno. No brat-sluvitelx

skazal mne: “Ãto bylo ot dxqwola”. I q=q ne mog \togo ponqtx.

250 Po\tomu q ni^ego ne goworil ob \tom do togo we^era, kogda

proizo[lo to pereviwanie tam, na melxnice Grina, w Indiane,

kogda Angel Gospodenx pro[ël po polu i wstal tam, i dokazal \to

po Pisani@. Togda \to wspyhnulo. Togda \to po[lo.

251 I ne dalee kak w pro[loe woskresenxe my wideli

nepogre[imye znaki Iisusa Hrista, kotoryj wzql nehodq^ego

^eloweka i ne&U nego byl naru[en nerw rawnowesiq, i w

klinike Majo i lu^[ie doktora skazali: “Ãto ne udastsq,

nikogda”. I progressiru@]aq slepota; podnqlsq i po[ël iz

zdaniq, tolkaq swo@ inwalidnu@ kolqsku wniz po stupenxkam,

mog i hoditx i widetx, kak wsqkij drugoj. Ãto pokazywaet, ^to

\to sila woskres[ego Iisusa Hrista. Wot \to ^to. On w^era,

segodnq i woweki tot ve.

252 Itak, razwe my segodnq ne s^astliwaq gruppa, znaq, ^to Bog

podtwerdil \to na[e welikoe pereviwanie kak sootwetstwu@]ee

Ego Biblii i obetowaniqm? Po\tomu my dolvny radowatxsq

^rezwy^ajno. I togda my osoznaëm, ^to wo 2-j glawe, my nahodim:

“My dolvny bytx osobenno wnimatelxny&My ne dolvny

prenebregatx \tim”. My dolvny krepko dervatxsq \togo.

To kak my izbevim, esli my ne radeem o takom

welikom spasenii&
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253 ~to my budem delatx wo Swete Bovxego Slowa, kogda

predstanem u Stojki Suda? Ty ne smove[x skazatx: “Q ne znal

ni^ego drugogo”. Znal, ty znal. “Nu, wedx Brat Branham mog

o[ibatxsq”. Ãto werno. No Bog ne o[ibaetsq. Ego Slowo

bezo[ibo^no. I podumajte tolxko, ^to ta ve samaq Bibliq,

kotoraq vila w apostolah, opqtx viwët. O-o, da budet

blagoslowenno Imq Gospodne!

254 Kogda poduma@, ^to mne sorok wosemx let, po^ti pqtxdesqt, i

moi molodye dni pro[li, i tak dalee; znatx, ^to e]ë s detstwa u

menq bylo \to blagoslowennoe Obetowanie, i wozwestil Ãto moim

bratxqm i sëstram; i widetx bukwalxno tysq^i l@dej, wy[ed[ih

iz txmy, znatx, ^to my otprawlqemsq w na[ We^nyj Dom, k

blagoslowennym. “I esli \ta zemnaq skiniq razru[itsq, = esli

ne uspe@ zakon^itx propowedx, = drugaq uve ovidaet nas tam”.

Allilujq! Znatx, ^to \ti desqtki sidq]ih zdesx l@dej, ^to esli

oni prqmo sej^as ujdut iz vizni, to prevde ^em my otnesëm ih

tela w pohoronnoe b@ro, oni uve budut nahoditxsq w tom

proslawlennom tele; raduqsx so swqtymi Bovximi, uve w

Prisutstwii Bovxem, ^toby vitx we^no. S sower[ennym,

absol@tnym dokazatelxstwom, ^to \to tak! Aminx.

255 O-o, ot \togo i preswiterianin movet woskliknutx! Sandi

wosklical, ne tak li? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Te l@di

byli preswiterianami. Kone^no, wosklicali, predstawitx sebe. O-

o, neudiwitelxno, ^to teh l@dej ohwatywali \mocii! Kak ve, esli

was ohwatywa@t \mocii, kogda stu^at po mq^u ili brosa@t ego w

korzinu, to naskolxko silxnee was ohwatqt \mocii, esli uznaete,

^to wy pere[li iz smerti w Viznx, ^to wy = nowoe Tworenie wo

Hriste! Wy uznaëte \to po tomu, kak duh wa[ uwodit was ot zloby i

vel^i, i wravdy, i wsego mirskogo. I wa[e serdce sosredoto^eno

na Hriste. Ãto dwivet wami. Ãto wsë, o ^ëm wy dumaete swoim

razumom, to, ^to w wa[em serdce, denx i no^x naprolët. Kogda ty

we^erom idë[x spatx i skladywae[x za golowoj, wot tak, swoi ruki i

prosto levi[x tam i proslawlqe[x Ego, poka ne zasnë[x. Utrom

prosypae[xsq i prodolvae[x Ego proslawlqtx. Aminx. Wot \to da!

256 Q staralsq woznositx Emu hwalu. Kavdoe utro my wstawali

okolo ^etyrëh ^asow utra, q i Brat Wuds, otprawlqlisx rannim

utrom na ohotu na belok. Q woznosil Emu hwalu u kavdogo derewa,

q duma@, k kotoromu podhodil. Q ne mogu smotretx na kakoe-

nibudx derewo i pri \tom ne proslawlqtx Ego. Podumatx, wedx \to

On wyrastil to derewo. Uwidetx, kak prygnul malenxkij

kuzne^ik; On znaet pro togo kuzne^ika. “O-o, = wy skavete, =

^epuha, Brat Bill”. O net, ne ^epuha. On znaet, gde nahoditsq

kavdaq belka. On znaet, gde nahoditsq kavdaq babo^ka.

257 E]ë by, odnavdy Emu ponadobilosx nemnogo deneg, i On

skazal: “Pëtr, tam odna ryba nedawno proglotila monetu, \to kak

raz stolxko, skolxko nam nado. Pojdi, zabrosx kr@^ok. Q

naprawl@ eë tuda. Wynx iz eë rta monetu, potomu ^to ej ona ne

nuvna. Pojdi i zaplati emu za nas desqtinu i danx”. Aminx.
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258 I neskolxko nedelx tomu nazad q uwidel mërtwu@ rybku,

leva]u@ na wode. Wy wse sly[ali \tu istori@. Zdesx nahoditsq

Brat Wuds i ego brat, i ostalxnye swideteli \togo. Ta rybka

levala mërtwaq w te^enie polu^asa na wode, s wnutrennostqmi,

wylez[imi izo rta. I welikij Swqtoj Duh so[ël, posle togo kak

On ob \tom skazal za denx do \togo, “Ty uwidi[x woskresenie

malenxkogo viwogo su]estwa”. I na sledu@]ee utro, po^ti srazu

posle woshoda solnca, my uwideli tu rybku, primerno wot takogo
razmera, ne bolx[e. Kogda Duh Gospodenx so[ël i skazal:

“Rybka, Iisus Hristos iscelqet tebq”. I ta mërtwaq ryba,

kotoraq levala na wode bukwalxno pol^asa, wernulasx k vizni i

stremitelxno uplyla pro^x. O-o, da budet blagoslowenno Imq

Gospodne. Kakoj On ^udesnyj!

259 Neudiwitelxno, ^to Pawel mog skazatx: “On byl po ^inu

Melhisedeka”. On i byl Melhisedekom. “U Melhisedeka ne bylo

na^ala dnej. U nego ne bylo okon^aniq let. U nego ne bylo ni

na^ala vizni, ni konca vizni. U nego ne bylo ni otca, ni

materi”. Po\tomu On ne mog bytx kem-libo inym. Kem by On ni

byl, On po-prevnemu viw i segodnq. Takim obrazom, On =

edinstwennyj obraz We^noj Vizni, i \to otnositsq k Bogu.

260 W pro[lyj we^er, kogda u nas prohodila diskussiq, brat ne

mog ponqtx troí^nosti Boga i kak my ob \tom goworili. Kak \to

tam stoql Iisus, ~elowek, na wid let tridcati. I On skazal&

Oni skazali: “O-o, na[i otcy eli mannu w pustyne”.

261 On skazal: “I wse oni umerli”. No On skazal: “Q = tot Hleb

Vizni, s[ed[ij ot Boga s Nebes, qdu]ij sej Hleb budet vitx

wowek”.

262 “O, = oni skazali, = na[i otcy pili iz Skaly w pustyne”.

263 On skazal: “Q = Ta Skala”. ~elowek tridcati let. Skazal:

“Awraam wozradowalsq, uwidew Moj denx”.

264 “Tak ^to, = skazal, = Ty ho^e[x mne skazatx, ^to Ty takogo

ve wozrasta, kak Awraam, a Tebe e]ë net pqtidesqti let, ho^e[x

skazatx, ^to Ty widel Awraama, kotoryj umer wosemxsot let tomu

nazad? Teperx my znaem, ^to w Tebe bes. Ty bezumnyj”. Wot

^to&Wot ^to ozna^aet bes = “bezumnyj ^elowek”. Skazal: “W

Tebe bes, Ty sumas[ed[ij”.

265 “Prevde, ^em Awraam byl, Q ESTX”.

266 Wot kem On byl. On byl ne prosto ^elowek, i On byl ne

prosto prorok. On byl Bog, Bog, obita@]ij na zemle w tele iz

ploti pod nazwaniem “Iisus”, woplo]ënnyj Syn Bovij. Ãto w

to^nosti kem On byl.

267 Teperx, my nahodim Ego zdesx, w poslednej ^asti, pri

zawer[enii 2-j glawy, k kotoroj q ho^u obratitxsq, na^inaq s

16-go stiha, ili s 15-go stiha.

I izbawil teh&kotorye ot straha smerti ^erez ws@
viznx byli podwerveny rabstwu.
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Wot ^to on skazal o tom, ^to sdelal Iisus, ^to On pri[ël

izbawitx ot rabstwa teh, kotorye byli w strahe pered smertx@

ws@ swo@ viznx.

268 Teperx ne nado boqtxsq smerti. Tak wot, kone^no, my boimsq;

my, nikto iz nas ne ho^et, kak my goworim, umiratx. No wy

znaete, ^to esli ^elowek rovdën swy[e, to on ne umiraet?

<Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Kak ve on, imeq We^nu@

Viznx, movet umeretx? On ne movet umeretx. Edinstwennoe, ^to

\ta smertx, slowo smertx, ozna^aet = “otdelenie”. Teperx on

uhodit iz na[ego prisutstwiq, i my ego ne widim. No on wsegda

nahoditsq w Prisutstwii Bovxem i wsegda budet nahoditxsq.

Itak, smertx = \to ne stra[naq [tuka. Smertx = \to slawnaq

we]x. Smertx unosit nas w Prisutstwie Bovxe.

269 No sej^as, kone^no, my, kak l@di, hodim zdesx w \tih tëmnyh

stihiqh, my=my ne wpolne ponimaem \to, kak nam sledowalo by.

I, kone^no, kogda smertx prihodit zadu[itx w swoih ob_qtiqh,

to \to zastawit dave samyh swqtyh iz nas ispugatxsq i

otstupitx nazad. Iz-za \togo Syn Bovij skazal: “Mogla by \ta

^a[a minowatx?” Ãto uvasnaq we]x. Ne pojmite \to

neprawilxno. Potomu ^to my&Ãto qwlqetsq nakazaniem za greh,

wot ^to takoe smertx, i \to dolvno bytx uvasnym.

No esli by my tolxko mogli zaglqnutx za zawesu, tuda, gde

\to nahoditsq. Da budet blagoslowen Gospodx! Imenno za tu

zawesu, wot kuda w \tot we^er velaet zaglqnutx ^elowek.

Malenxkaq Anna Majq Snelling i drugie, bywalo, zdesx peli

pesn@: “Gospodx, pozwolx mne zaglqnutx za zawesu wremeni”.

Kavdyj ho^et \to uwidetx.

270 Wot, teperx my zdesx, w 16-m stihe. “Ibo istinno wosprinql

On&”

Istinno wosprinql On na Sebq, na Sebq ne naturu
Angelow, no wosprinql On na Sebq semq Awraamowo.

271 O, sej^as my snowa hotim za \to wzqtxsq. Teperx my prqmo

obratimsq, ^toby wzqtx&Potomu ^to perwaq ^astx \toj 3-j

glawy, eë poslednqq ^astx so^etaetsq s temoj dlq sledu@]ego

woskresenxq “Denx {abata”.

272 Teperx sledite.

&On ne wosprinql&naturu Angelow&
Teperx, kto \to “On”, o kotorom goworitsq? Hristos. Kto

estx Hristos? Bog, Logos Bovij.

273 Teperx pozwolxte q ob_qsn@ \to snowa, ^toby wy byli

uwereny. Bog = \to ne tri Boga. Troí^nostx Boga = \to Odin.

Otec, Syn, Swqtoj Duh = \to ne ozna^aet, ^to estx tri raznyh

Boga. Esli tak, togda my qwlqemsq qzy^nikami. Wot po^emu

iudei ne mogut ponqtx. Bibliq nigde \tomu ne u^it. Teperx,

\tomu u^ili w katoli^eskoj cerkwi, absol@tno, wot otkuda

proizo[lo triedinoe kre]enie.



EWREQM, WTORAQ GLAWA 3 73

274 W Afrike oni krestqt tri raza licom wperëd: raz = za Boga

Otca; raz = za Boga Syna; raz = za Boga Swqtogo Duha. Wot, \to

o[ibka. Net podobnogo u^eniq ob \tom w Biblii. Ponimaete?

275 A teperx, \to=\to to, ^emu oni obu^ali. Ãto pri[lo ^erez

L@tera; ot L@tera k U\sli; \to katitsq ^erez weka. No \to

nikogda ne bylo biblejskim u^eniem. Ãto wsegda bylo o[ibo^no,

s samogo na^alxnogo momenta.

276 Teperx, itak, Bog byl w na^ale. Prevde ^em woob]e byl

kakoj-libo swet, prevde ^em byl kakoj-nibudx atom, prevde ^em

byla kakaq-nibudx zwezda, prevde ^em byla l@baq widimaq we]x,

Bog napolnql wsë prostranstwo. I w Tom byla tolxko ^istota:

^istaq l@bowx, ^istaq swqtostx, bezupre^naq prawednostx. Ãto

byl Duh. On pokrywal celikom kosmos iz We^nosti, gde my ne

movem Ãto postignutx. Ãto uhodit za predely togo, ^to my

sposobny predstawitx.

277 Kak ^erez tot teleskop, my mogli uwidetx kosmos na sto s

li[nim millionow swetowyh let. Podumatx tolxko. Sto

millionow let swetowogo prostranstwa. I skorostx sweta=sweta

primerno wosemx tysq^ milx w sekundu. I sto millionow let so

skorostx@ sweta&Podumajte tolxko, skolxko \to bylo by

millionow milx. Ãto dave ne wyrazi[x w ^islah. Wy movete

napisatx celyj rqd dewqtok dlinoj wokrug Dveffersonwillq, i

wsë rawno \to budet nepolnaq cifra milx w milqh. Podumajte ob

\tom. I dalx[e za \tim wsë e]ë zwëzdy i planety. I Bog, On byl

e]ë prevde wsego \togo. Widite?

278 I teperx Logos, kotoryj wy[el ot Boga, kotoryj byl

Logosom, wsë \to na^alo priobretatx o^ertaniq kakogo-to tela. I

\to o^ertanie tela bylo nazwano, kak goworqt u^ënye, Logosom,

Logosom, wy[ed[im ot Boga. Drugimi slowami, bolee

podhodq]im slowom bylo by to, ^to my nazywaem teofaniej.

(Teofaniq = \to ^elowe^eskoe telo, no tolxko proslawlennoe.)

Ne w to^nosti s plotx@ i krowx@, kakowym budet w swoej

proslawlennoj stadii, no ono w wide ^elowe^eskogo tela, no

kotoroe ne est i ne pxët, no \to=\to telo, kotoroe ovidaet nas,

kak tolxko my ostawlqem \to telo. Teperx, tam my wojdëm w to

telo. I \to telo takogo roda, w kotorom byl Bog, ibo On skazal:

“Sotworim ^eloweka po obrazu na[emu i po podobi@ na[emu”.

279 I wot, kogda ^elowek byl tom tele, on uprawlql wsemi rybami

i pticami i=i zwerqmi polewymi. “I ne bylo ^eloweka dlq

wozdelywaniq zemli”, Bytie 2. On uve sotworil muv^inu i

ven]inu, no ne bylo ^eloweka dlq wozdelywaniq zemli.

Togda Bog sozdal ^eloweka iz praha zemnogo. On dal emu ruku

podobno=podobno kak u [impanze. On dal emu nogu podobnu@

medwevxej. On dal emu, on sozdal ego, po \tomu obrazu. I \to

zemnoe telo po obrazu viwotnoj vizni, i ono sozdano iz takogo

ve materiala. Wa[e telo sozdano iz takogo ve roda materiala,

kak lo[adx, ili sobaka, ili ^to-to podobnoe. Ono sozdano iz
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kalxciq, pota[a, nefti, kosmi^eskogo sweta. Wy prosto ne&Wsq

podobnaq plotx ne odnorodna; \to razli^naq plotx, no ona

sozdana iz praha zemnogo, iz kotorogo proizo[la.

No raznica mevdu viwotnym i ^elowekom w tom, ^to w

^eloweka Bog wlovil du[u, a w viwotnogo On eë ne wlovil.

Potomu ^to du[a, kotoraq w ^eloweke, i estx ta teofaniq.

Oh, q=q, q nikogda ne doberusx do&\togo uroka, no q

dolven skazatx ob \tom.

280 Wzglqnite. Wy pomnite, kogda Pëtr byl w t@rxme, i qwilsq

Angel Gospodenx i otkryl dweri?

281 My tut na dnqh zahodili zdesx w supermarket, i pered nami

raskrylisx dweri. Q skazal: “A wedx wperwye ob \tom skazano w

Biblii”. Widite? Wot, dwerx otkrywaetsq sama po sebe.

282 I kogda Pëtr wy[el, prohodq mimo stravi, oni byli slepy k

nemu. On pro[ël mimo wnutrennej stravi, naruvnoj stravi,

wy[el wo dwor, za stenu, i wy[el na ulicu. I nikto iz nih ne

znal, kto on takoj. I ne obratili nikakogo&Oni podumali, ^to

on stravnik ili e]ë ^to-to. Oni&On prosto pro[ël mimo, i

dwerx sama po sebe otworilasx pred nim i zakrylasx za nim. I

kogda on wy[el tuda, on podumal, ^to \to emu snilosx. I on

pri[ël k domu Ioanna Marka, gde u nih bylo molitwennoe

sobranie. I on postu^al&<Brat Branham stu^it po kafedre.

Probel na lente.=Red.>&bytx sredi was.

283 O-o, On slawnyj. On udiwitelxnyj.

Teperx, \-\, On ne byl sozdan w wide angela; no On
wosprinql&semq Awraamowo. Bog stal semenem
Awraamowym.

284 Tak wot, esli by u nas bylo wremq, ^toby wernutxsq nazad i

pokazatx, kak On ustanowil \to w Zawete! Wy sly[ali, kak q

propowedowal ob \tom mnogo raz, kak on wzql teh viwotnyh i

rassëk ih na ^asti, i brosil w seredinu gorlicu i molodogo

golubq. Zatem on wzglqnul i zametil dym, ^ërnyj uvas, smertx.

Zatem dymq]u@sq pe^x, ad. No pozadi \togo pro[ël nebolx[oj

belyj Swet. I tot swetlyj ogonx pro[ël mevdu kavdoj ^astx@

toj rasse^ënnoj vertwy, pokazywaq, ^tó On sobiraetsq sdelatx.

I On poklqlsq, kogda On delal \to, i On zakl@^il Zawet,

pokazywaq, ^tó On sobiraetsq sdelatx.

285 I On, Iisus Hristos, pri[ël na zeml@; Bog, Ãmmanuil, “Bog

wo ploti”. I na Golgofe On byl razorwan. I Ego Duh wernulsq na

Cerkowx. A Ego telo bylo wozneseno i posaveno na Prestol Bovij.

Prestol Bovij! Tot, kotoryj nahoditsq na Prestole, qwlqetsq

Sudxëj. My znaem \to. ~to v, gde nahoditsq Sud? Otec

peredal&On nikogo ne sudit. No Otec wesx sud peredal Synu.

Itak, On estx&I Ego Viznx = \to Perwoswq]ennik, nahodq]ijsq

tam w Swoëm sobstwennom tele, kak vertwa, predstawlqq na[i

ispowedaniq. Aminx. Brat, \to wnosit ne^to w tebq.
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286 Obratite wnimanie, “On wosprinql Semq Awraamowo”. On

stal ~elowekom. Bog, staw[ij plotx@ sredi nas, ^toby iskupitx

nas. Drugimi slowami, Bog stal grehom, ^toby my, gre[niki,

mogli statx Ego pri^astnikami. I kogda my razdelqem s Nim, my

razdelqem Ego&My byli ograni^ennymi wremenem l@dxmi,

semxdesqt let. I Bog so[ël i stal odnim iz nas, semxdesqt let, w

ograni^ennoe Im wremq, ^toby nam statx pri^astnymi k Ego

We^noj Vizni. I kogda my rovdaemsq swy[e, to my uve synowxq

i do^eri Bovxi i imeem Viznx We^nu@, i nikogda ne pogibnem.

O-o, ^to=^to=^to za blagoslowennyj Spasitelx! O-o,

nikoim obrazom \togo ne opisatx. Nikoim obrazom \togo ne

ob_qsnitx. Ãto prosto wyhodit za predely ob_qsneniq. Nikto ne

sposoben ob_qsnitx, naskolxko Ãto weliko. “Kak Ty welik! Kak

Ty welik!”, \to werno.

Posemu On dolven byl wo wsëm upodobitxsq Swoim
bratxqm&(Podumajte ob \tom.)&^tob bytx milostiwym
i wernym Perwoswq]ennikom pred Bogom,&(Poslu[ajte

\to.)&dlq umilostiwleniq&greh naroda.
Umilostiwitx, wot, Bogu, budu^i prawednym, pri[losx statx

neprawednym, ^toby po^uwstwowatx, ^to \to takoe = bytx

gre[nikom, i zatem primiritx ^erez “umilostiwlenie”, i

smilowatxsq nad narodom.

287 Sledu@]ij stih, poslu[ajte Ãto sej^as.

Ibo w \tom On Sam preterpel&
288 Bog ne mog preterpetx w Duhe, Emu pri[losx statx plotx@,

^toby po^uwstwowatx stradanie ot bolezni, po^uwstwowatx

isku[enie pohoti, po^uwstwowatx isku[enie velaniq,

po^uwstwowatx isku[enie goloda, po^uwstwowatx silu smerti.

~toby Emu movno bylo prinqtx \to na Sebq, stoqtx w

Prisutstwii welikogo Duha Iegowy, Duha, ne ~eloweka; Duha,

hodatajstwowatx za \tu viznx. I Iisus prinql \to, dlq togo

^toby sower[atx hodatajstwo za nas, ibo On znaet, kak \to

^uwstwuetsq. On znaet, kak ty sebq ^uwstwue[x, kogda ty bolen.

On znaet, kak ty sebq ^uwstwue[x, kogda ty w ispytanii.

289 Teperx, wy obratili wnimanie, kogda my golosuem za

prezidenta, to kavdyj fermer progolosuet za togo prezidenta,

kotoryj byl fermerom, potomu ^to tomu izwestny tqgoty

fermerskoj vizni. Widite? On velaet takogo ^eloweka, kotoryj

ponimal by.

290 I prevde ^em Bog smog ponqtx; On, budu^i takoj welikoj

Swqtostx@. Kak On mog by ponqtx, posle togo kak On osudil

^eloweka? Po Swoej swqtosti, On osudil ^eloweka. I

edinstwennym sposobom, kak Emu movno bylo ponqtx, kak

oprawdatx ^eloweka, \to statx ^elowekom.

291 I Bog osenil dewu, i ona rodila telo, ne ewrejsku@ krowx, ne

qzy^esku@ krowx, no Ego Sobstwennu@ Krowx. Bog sotworil
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Krowx, sower[enno bez seksa pri \tom, bez seksualxnogo velaniq.

I \ta Kletka Krowi, sotworënnaq wo ^rewe \toj ven]iny, rodila

Syna.  I kogda On byl kre]ën Ioannom Krestitelem, Ioann

skazal: “Swidetelxstwu@, ^to wivu Duha Bovxego (podobno

golub@), shodq]ego i prebywa@]ego na Nëm”.

292 Neudiwitelxno, ^to Iisus skazal: “Dana Mne wsqkaq wlastx

na Nebe i na zemle”. Bog i ^elowek stali Ediny. Nebesa i zemlq

obnqlisx, i On imenno Tot, kto sower[aet umilostiwlenie za

na[i grehi. Wot po \toj pri^ine wo Imq Ego proishodit

iscelenie. On znaet wa[u bolx.

293 Wy kogda--nibudx sly[ali \tu horo[u@ staru@ pesn@?

Movet Bog nas iscelqtx, znaet bolx, silën

spasatx,

Prinesi Hristu wsë bremq i otdaj.

Ãto werno. On znaet.

Esli telo bolx pronzit, i boleznx tebq srazit,

Ty ne padaj duhom i ne unywaj.

Movet Bog nas iscelqtx, znaet bolx, silën

spasatx,

Prinesi Hristu wsë bremq i otdaj.

294 Ãto wsë, o ^ëm On prosit: “Emu otdaj”. Po^emu? On na[

Perwoswq]ennik, stoq]ij zdesx, kotoryj znaet, kak ty sebq

^uwstwue[x. I On znaet, kak primiritx tebq s blagodatx@ i kak

wernutx tebe zdorowxe. On wsë znaet ob \tom = On postradal.

Kogda tebe negde priklonitx swo@ golowu = s Nim \to bylo.

Kogda u tebq net smennoj odevdy = s Nim \to bylo. Kogda nad

toboj nasmehalisx, tebq presledowali = s Nim \to bylo.

295 Teperx poslu[ajte poslednij stih. Horo[o.

&On movet pomo^x i tem isku[aemym.
To estx, inymi slowami, On movet za]ititx teh, pomo^x tem,

sdelatx teh&sostradatx im. Potomu ^to Bog Sam stal

^elowekom, ^toby pro^uwstwowatx \to.

296 Pomnite, odnavdy we^erom my obu^ali \tomu? Kak Bog

dolven byl&Smertx imela valo, pugala \tim. “Ws@ swo@ viznx

oni byli w rabstwe iz-za \toj smerti”. I togda pri[ël Iisus,

^toby On mog zabratx u smerti eë valo.

I kogda On podnimalsq na goru, pomnite na[e opisanie

\togo? Te krasnye pqtna na Ego odevde, nemnogo spustq wse oni

slilisx w odno bolx[oe pqtno, i Krowx kapala wokrug Nego. Ego

oslabew[ee telo, On uve ne mog idti dalx[e, i On upal. Simon

Kirineqnin, temnokovij ^elowek, pomog Emu zanesti krest na

goru.

I kogda oni prigwozdili Ego ko krestu, i On poprosil wody.

Kavdyj isteka@]ij krowx@ ^elowek ho^et pitx.
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297 Pomnite, kogda q propowedowal odnavdy we^erom na temu:

“Kak olenx i lanx stremqtsq k potoku wody, tak du[a moq

vavdet Tebq, o Bove”? Esli olenx ranen, no e]ë viwoj, terqet

krowx, on dolven dobratxsq do wody, ina^e on umrët.

298 Menq prostrelili, tam w pole, kogda mne bylo ^etyrnadcatx

let. I q leval tam. Moi nogi byli razorwany, byli pohovi na

gamburger, iz ruvxq dwenadcatogo kalibra. I q kri^al, prosil

wody: “O-o, daj mne pitx!” Q onemel, moi guby onemeli.

299 Moj priqtelx pobeval k staromu prudu, w kotorom byli

golowastiki, protuh[aq woda. No mne \to bylo bezrazli^no. I on

napolnil eë wodoj, a q derval swoj rot otkrytym, i on wot tak

otvimal wodu iz swoej kepki mne w rot. Tebe nuvna woda.

300 On istekal krowx@. On skazal: “Dajte Mne pitx”. I oni dali

Emu gubku, propitannu@ uksusom, no On otwerg \to, otkazalsq ot

\togo. On byl Bovxim Agncem, umira@]im wmesto nas, ^toby

prinesti ^eloweku primirenie. Kto \to byl? Bog Nebes.

301 Billi Sandi odnavdy skazal: “Pows@du na kustah sideli

Angely, goworiw[ie: ‘Tolxko oswobodi Swo@ ruku i ukavi Swoim

perstom, i My izmenim situaci@’”.

302 Ta naglaq tolpa religioznyh fanatikow, nazywalisx

obrazowannymi u^ënymi, doktorami bogoslowiq i filosofii,

prohodili mimo Nego i goworili: “Nu, esli Ty = Syn Bovij!

Drugih spasal; a Sebq spasti ne move[x. Sojdi s kresta, i my

uweruem w Tebq”.

303 Oni ne znali, ^to oni delali Emu kompliment. On smog by

spasti Sebq. No esli by On spas Sebq, to On ne smog by spasti

drugih. Itak, On otdal Sebq Samogo. Da budet blagoslowenno

Imq Ego. On otdal Sebq, ^toby mne bytx spasënnym i wam bytx

spasënnymi. O-o, kakaq nesrawnennaq l@bowx!

304 On ne dolven byl boletx. To dragocennoe neporo^no

rovdënnoe telo ne dolvno bylo boletx. No On stal bolxnym,

^toby Emu poznatx, kak hodatajstwowatx za menq, kogda q bole@.

305 On mog by ne utomlqtxsq, no On utomlqlsq. Odnavdy q

pro^ital nebolx[u@ istori@ ob \tom, q ne zna@, podlinnaq ona

ili net. “Kogda On woskresil iz mërtwyh togo malx^ika tam, w

Naine, On sel na kamenx i stonal ot golownoj boli”, potomu ^to

Emu pri[losx nesti na[i bolezni.

306 Emu pri[losx nesti na[ greh, i tam On umer, i na Golgofe,

kogda ta p^ela i smertx tolxko wonzila swoë valo. Kavdyj znaet,

kogda p^ela wonzaet swoë valo, ona uve ne movet bolx[e valitx.

Kogda p^ela i l@boe drugoe valq]ee nasekomoe otletaet, wonziw

swoë valo, ona ostawlqet swoë valo. Ona po-prevnemu p^ela, no

bez vala. Edinstwennoe, ^to ona movet delatx, \to vuvvatx i

sozdawatx mnogo [uma.

307 Edinstwennoe, ^to smertx movet sdelatx weru@]emu, \to

sozdawatx mnogo [uma. No, allilujq, da budet blagoslowenno Imq
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Gospodne, On prinql to valo smerti w Swo@ sobstwennu@ plotx.

Ãmmanuil \to sdelal. Woskres na tretij denx, wynul ottuda

valo, i w \tot we^er On bessmertnyj. I Ego Duh nahoditsq w

\tom zdanii, On dokazywaet sredi nas, ^to On viw. Ãto = na[

Messiq. Ãto na[ blagoslowennyj Spasitelx. À
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|ti odinnadcatx propowedej Brat Uillxqm Marrion Branham propowedowal

po anglijski s 21 awgusta do 22 sentqbrq 1957 goda w Skinii Branhama w

Dveffersonwille, [tat Indiana, S{A. Nape^atano s magnitofonnoj zapisi bez

sokra]enij i izmenenij na anglijskom qzyke. Ãtot russkij perewod nape^atan i

rasprostranqetsq izdatelxstwom “Voice Of God Recordings”.
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